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5 分で鍛える英会話 GYM 【トロント直送のネイティブ英語】 

 

～ 今日のワンポイントレッスン  

 

'Kick' の名詞の意味ちゃんと分かっていますか?～ 
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二十歳以降の外国語学習はスポーツと同じ。 

日々の地道なトレーニングが欠かせません。 

TOEIC は良くてもスピーキングが不安、 

電話会議が怖い、留学先で英語が通じず愕然・・・。 

そんなあなたに、ネイティブが実際に使う口語表現を 

カナダ・トロントからお届けします。 

目指すは、どこへ行っても確実に通じる、英語らしい英語！ 

QLS LANGUAGE GYM 

http://www.qlslanguagegym.com/index.htm 

 

********************************************************************************* 

 

'Kick' の名詞の意味ちゃんと分かっていますか?      

 

********************************************************************************* 

 

Kick' というと '蹴る' という意味であれば皆さんもよくご存知ですね。ところが実際の会話の中ではこの 'Kick' 

が全然違った意味で使われています。今回はこの 'Kick' の名詞としての意味と使い方を取り上げてみました。

それではいつものように例を見ながら学習していきます。  

   

最初の例です。いつもキャリアにかけている友達について話をするシーンを思い浮べて下さい。 

 

A: "Did you hear that Jim got a new job?"  

http://www.qlslanguagegym.com/index.htm


 

 

B: "Yeah, I did. Apparently, this time again, he got a high profile position, I heard."  

A: "No kidding. He's going to make big bucks. Well, he has no life, though. You know what, if I were in his 

shoes, I wouldn't even consider taking that job. He has enough money to retire already. Life is too short. 

We've got to get a kick out of it, don't you think?" 

B: "Well, I couldn't agree more. "  

 

A: "ジムが新しい仕事を見つけたって聞いた？"  

B: "聞いたよ。今回もまたかなりいい仕事を見つけたみたいだね。"  

A: "確かに。給料もいいみたいだし。でも私生活全くないみたいだけど。俺だったらあんな仕事とらないけどな。あ

いつもうリタイヤできるくらい金は十分あるわけだし、人生は短いんだから楽しまなきゃ。そう思わない？" 

B: "全くその通りだよ。"   

   

それでは次の例を見てみましょう。危険な運転をする友達をなじる場面を思い浮べてください。 

 

A: "What did you just say?"  

B: "I said I did it just for kicks."  

A: "Just for kicks? Are you nuts? You almost got us killed right there. Did you realize that?" 

B: "Well, almost, but I didn't."  

A: "Oh, never mind. Whatever."  

 

A: "今何て言った？"  

B: "面白半分にやったって言ったんだよ。"  

A: "面白半分？ 馬鹿かおまえは？ もう少しで俺達全員死ぬかもしれなかったんだぞ。分かってるのかよ？" 

B: "でも死ななかっただろう。"  

A: "もういいよ。勝手に言ってろよ。"   

   

もうお分かりですね。今回の 'A kick' は '楽しみ'という意味で使われ、'For kicks' は 'ちょっと面白半分に' と

いう意味で使われます。今後は意味をしっかり理解した上で正しく使うようにして下さい。 

   

    

5 分で鍛える英会話 GYM 【トロント直送のネイティブ英語】、 

↓復習は下記ウェブサイトの「Archive」でどうぞ（過去 10 回分のみ掲載）。 

http://www.qlslanguagegym.com 

 

当メルマガのバックナンバーも上記ウェブサイトにてご覧いただけます。 
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